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MOHATIHHO-IIPABOBE MUCJIEHHA Y TABHbOMY PUMI:
CBAIIEHHI YCTAHOBJIEHHSA

Kyuepenko Jlenunc CepriiioBnu
KOHCYTLIMANM 3 I0PUOUHHUX RUMAHD
I'O «3anopisbkuil 0oaacHuii yeHmp KyabmypHo2o possumky «llapnacy
M. 3anopixcoics, Yrpaina

V¥ cep. VIII cT. — cep. V CT. 10 H. €. y MUCJICHHI JJaBHIX PUMIISH 3pOCTa€ BILIUB
JIFOZIMHY Ha 11 BiIHOCHHU 3 Ooramu, i3 mpaBa 00kecTBeHHOTr o (J1aT. fas) mocTymnoBo
BUOKPEMJIIOETECSI IIPAaBO JOACBKE (JaT. ius). 3B’A30k OO0XKECTBEHHOIO Ta
JIFOJICBKOTO TIpaBa HPOSBISIETECS Y CBALICHHOMY (CakpaJlbHOMY) IIpaBi (JiaT. ius
sacratum), 3riJHO 3 SKMM YCTAHOBIICHHS fas 3aKJIMKAIOTHCS 1O Jii BUKIIOYHO 32
JIOTIOMOTOK0  YCTaHOBIIeHb ius. CBSIEHHI YCTAaHOBICHHsA (JIaT. jus sacrum)
BIJIMIOBIIat0TH BOJII OOTIB depe3 aKkTyali3allifo iMaHeHTHOI 00XKECTBEHHOT CHIIH,
sIKa PO3KPHUBAEThCS Y Kiasimei (nat. ius iurandum), ceswennomy 3axoni (nat. lex
sacrata) Ta niebicyumi (nat. plebiscitum). JIoTpuMaHHS CBAIICHHUX YCTaHOBJICHD
BUKOHAHHAM KJIATB OOTaM NMpPUBYAE MHCICHHS NaBHIX PUMILIH O 3HiHCHEHHS
JIOMOBJIICHOCTEH MiX JIFOJIbMH. AJie TaM, Jie )KOJ{HA JIFO/IChKa CUJIa He MOXKe OyTH
OXOpPOHHUICI) 3000B’s3aHHS, ¥ CBIAKM 3aKnuKaeTscst FOmirep (mat. Iuppiter Bix
Tovis Pater (Mogic batbko), lovis Big iov abo diov — cBiTuth, ciatu Ta piter —
0aThKO), TaBHBOITAJIICEKUI Oor cBiTiOro HeOa. JlaBHiMU puMisiHaMu fOnimep
Jananic (nat. Tuppiter Dapalis) manyeTscst sIK IOAaBElb POAIOYOCTI, HalBHIIE
JDKEPEJIO Ta OXOPOHEIb MPaBOMOPSIKY, BIDHOCTI i YHCTOTH, MIOBEIUTEb OOTIB 1
mopaeH, a FOnimep Jlibepmac (nat. luppiter Libertas) — sik 3axucHuK cBoOboau. Y
MOJIUTBI pUMJISIHM Ha3uBaroTh lOmitepa Cmamop (nar. Stator — TOH, XTO
BCTaHOBIIOE). [Ipaso nrodcwke (1aT. ius) oTpuMmye Ha3By Bin FOmitepa (Bin nart.
iuvare — IoroMaratH) i MIaHy€eThCs K «IiTHINEeY» OaTbka Oorie. OBifii 3a3Havae:
«Tox HemapMma BiH — baTbko OoriB i IXHiit BenmuTenb, / Tox HeAapEeMHO HAI HUM
BHUIIIOTO B CBiTi HeMay (Jat. Iure igitur genitorque deum rectorque uocatur, / iure
capax mundus nil Ioue maius habet — JI. K.)!. Imest cBaTOCTI IMpaBOBOro Hayaia
MICTHTBCS B 00pa3i OXOpOHI KOpHOHiB FOnimepa Tepmina (nart. Tuppiter
Terminus): «...Haka3aBIIM KOXXHOMY OITMCATH CBOE 3eMeNlbHE BOJIOIIHHS Ta
BCTaHOBHBILIK Ha KOpJOHaX iforo mMexori kameni, (Hyma — JI. K.) npucBsatus ix
IOnitepy-OX0poHILI0 KOPAOHIB...»2. FOnimep-Didiyc (nat. luppiter Fidius) crae
O0oroM KIATBH, OCKUIBKM € CBIIKOM YCBhOTO, LIO BifOyBa€Tbcs Ha 3eMII.
Haifypouncrima kisTtBa iMeHyeTbest iuramentum (ius iurandum) per lovem
lapidem — npucsara kpemenem (nat. silex), cumBosioM rposzoBoro FOmitepa. ¥
npakTyLi xepuiB-¢enianis KOmitep, KUl 3aKIMKAETHCA Ti BUAOM IBOT0 KaMEHS
(mar. Tuppiter Lapis), imenyetbes FOnimep @epempiyc (nat. Tuppiter Feretrius —
pasurens, Bix ferire — OUTH, pa3UTH).

VY 3araiibHOMY BUIIIIAI CésuyeHHi 3aKoHu 3raayroThes LumepoHom: «Anke
3aKOHH, ...CKJIaJICH] y IIEBHUX BUCIOBAX, X0Y 1 HE TAKUX CTAPHX, IKUMH HaIMCaHi
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naBHi JlBaHaauATh TAOMMIbL 1 CBALIEHHI 3akoHW...»>. JIiBil, Hampuxmian,
CEAUWEHHUMU 3aKOHAMU HA3UBAE 3aKOH Tuteberichbkoro TpubyHa Jlymis [iumis Pyra
456 poky 110 H.e. PO BHUIUICHHS IJIeOesIM 3eMENbHOT JUISHKA Ha ABEHTHHI Ta
medxl inmi 3akonu (nar. lex Icilia de Aventino aliaeque sacratae leges)*.
O3sHaueHHs cesweHHux 3axonié HaBoJauTh dect: «Sacratae leges Ha3uBamu
3aKOHH, SIKUMU OYJI0 BCTAHOBJIEHO, IIO SKIIO XTOCh BYNHUTS (I10-HEOYAB) IPOTH
HHUX, TO Oy/ie NpUCBSIYEHHI KOMY-HeOyIb i3 GOTiB pa3oM 3i cBOIM MaifHOM»>.
ITprMycoBa cria 3a3HaYCHUX 3aKOHIB 3a0€31euyeThCs CAHKINIEIO sacer esto y
bopMi npucssuenns matina ma eonosu (Jat. consecratio bonorum et capitis, Biz
consecratio — HocBsTa). B onqHoMy i3 3akoHiB Hymu 3a3HadaeThes: «SIKIo XTOCh
BUYMHUTH iHaKIIe, Hexail Oyne cam mpucBsyeHuil FOmitepy» (mar. Si quisquam
aliuta faxit, ipsos lovi sacer esto — 1. K.)®. OcHOBY puMCBKOT OOIIMHH Ta PKEPETIO
3aKOHIB JJaBHI pUMJISIHY BOAYaIOTh y 3eMJIEPOOCTBI IK 000KHEHOMY aKTi TIOJUHU
y LapuHi npupoau. MarepuHCbKa 3eMils yocobmoeTbest y Lepepi (aat. Ceres),
OOTMHI POAIOYOCTI Ta BPOXKAI0, 3eMJIEPOOCTBA 1 XJIIOHOTO KOJIOCCS, sIKa HaBYHIIa
iX 00poOnsITH 3eMir0. 3a BIpYBaHHSAMH PUMIISH, IXHIH Tepexij 0 OcCilIoro
croco0y JKUTTs BU3HaueHWd mepinoro 6oposHoro Llepepu: «Ilepmioro miyrom
KpHUBHM riepesiorn 3opaia [lepepa, / [lepiioto — HiXKHY MOKUBY 1 IUI0AM IPUHECTA
BOHa 3eMyIM, / Tlepmioro pizHi 3akoHHM fana, Hakmeapima Ilepepa»’. Bona kepye
BUKOHAHHSAM OOOB’SI3KiB, COIO30M pOJIMH, TBOPCHHSAM 3aKOHIB, OJBIYHHUM
MIATPYHTSM SKHX € o0poOnieHe mosie. JlaBHI pumisiHH iMeHyIOTH Llepepy
3axononocroo (nat. legifera): «3pasy xk 10 XpaMiB iyTh BOHU I )KepTBaMU MUPY
OnaraioTh; / B KepTBY OBEYOK HPUHOCATH NOOIpHMX, 32 3BMYAEM MpPEIKiB, /
3akonoHocHil Iepepi...»". BOruHs OMiKyeThcss MUPOM, OCKiIbKM BiliHa Hece
3yOOXIHHS 3eMiiepodaM, TOMi SIK MiJ 4ac MUPY BUHUKAIOTh YMOBH IS PO3BUTKY
3emsiepoOcTBa. Llepepa HaliOiblIe MaHy€eThCs MIe0COM i CTae IIOKPOBUTEIBKOIO
Ta 3aXMCHHMIICIO NIPaB, 3aKOHIB i MPEICTABHUKIB HIKYOTO KJIacy JaBHBOPHMCHKOL
o6munu. Jlil, cnpsAMOBaHi Ha 3HUIIECHHS Ty>KOT0 BPOXKA0, MPUCBOEHHS YaCTHHH
qy>KOTO TOJIS MepeHECeHHIM MeXi, BHIIACAHHS BJIAacCHOI XyJOOW Ha OOIIMHHUX
3eMJISIX, BBaXKAIOTHCS 3JI0YMHAMU NpoTH Llepepu Ta puMcpKkoro Hapoxy. binspko
496 poky mo H.e. TwieOei 3a MeXaMu MOMepis y MiAHDKKS ABEHTHHCHKOTO
narop0a 3aCHOBYIOTh XpaM ABEHTHHCHKOI (Tuie0eiichkoi) Tpiaau: Llepepwu, JIibepa
i Jlicepu (mat. Ceres, Liber, Liberaque) — mokpoBuTeNiB 3emiiepoOCTBa Ta
POIrOYOCTI. XpaM HAAUIIETHCS PABOM IPUTYJIKY Ta CTa€ TPAAULIHHEM MicleM
po3naui x;miba. ABEHTHHChKA Tpiajia sIK CHMBOJI iICHTUYHOCTI TUIe0EiB BUCTYIAE
anTuTe300 10 Kamitomiiicekoi Tpiaau IOmitepa, Minepsu ta FOHOHHM, 110
ACOLIIOETHCS 13 MATPULISAMH SK TpaBiIsidor0 enitoro JlaBHporo Puma. Ha cxwiri
ABentuHa 495 poky 10 H.e. ruiebei 3aCHOBYIOTh XpaMm Oora XJiOHOi cripaBu
Mepkypis (1at1. Mercurius, Mircurius, Mirquurius, Bix JaT. merx — ToBap i merco
— TOpPryBaTH), CBiKa Ta 3aXMCHHUKA KJIATB 1 JIOTOBODIB, SIKMH 3rOAOM CTaE
IIOKPOBHUTEJIEM TOPTOBLIB 1 CTBOPIOIOTH KOJIETil0 TOProBLiB (J1aT. mercatores).
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Mepkypiii, SKAH 0 IOTO Yacy LIAHYETbCS PUMISHaMH mij iMeHem ['epmeca
(mar. Hermes), cmpuiiMae BiJ OCTaHHBOTO (YHKIIIFO BiCHHKa OOTIB 1 cTae
npogichukom mupy (nar. pacifer), 1m0 BBa)XaeTbCsl HAWCHIPUATIUBIIIAM JUIS
TOProBeNbHOT ifnbHOCTI: «Mupy nposicHuk, [epmec. ..»’.

VY 494 poui nmo H.e. yepe3 MacoBe 3yOOXKiHHS Ta 3a00proBaHicTh IUIEOCY,
CIIPUYHMHEHI HETTOMIPHO BUCOKHUMH TOJIaTKAMH, BiZIOYyBa€ThCS IEMOHCTPATHBHUIMA
BUXiI TeOeiB i3 Puma, Biomuii sik nepuia ceyecis (nat. prima secessio plebis in
montem sacram, BiJ| secessio — BUXij, BiJ secedo — BinxXomky): «JlaBHii npoctuil
HapOJ, SIKMI HE MaB 3aXUCTy B TPHUOYHax, / yTedy BUMHUB, MOMPOCTYBABIIH JIO
BepuiuH CasieHHOI ropi...» (1at. Plebs vetus, et nullis etiam nunc tuta tribunis,
fugit, et in Sacri vertice Montis erat — JI. K.)!°. 3 meroro 3axucty mie6eis Big
CBAaBULIS MATPHUI[IAHCHKUX MAricTpaTiB CBANICHHUMH 3aKOHAMH BBOJSITHCS
nocaau miuebeiicbkux (HapoaHux) TpuOyHiB (y1aT. tribuni plebis) Ta equmnis (y1aT.
aediles plebis). Ilepen nmoBepHenHsM y micto ruiebei Ha CsmieHHil ropi (Jar.
Mons Sacer) ypouHCTO KISHYTbCS, IO OyIyTh OXOPOHSATH HEIOTOPKAHHICTH
CBOTX TPUOYHIB 1 OOPOTHCS MPOTH THUX, XTO HACMUTUTHCS 00PA3UTH OCTaHHIX 200
MepemKoKaTH iX oopanHio. dect mopigomisie: « CBAMICHHOIO HA3UBAETHCS rOpa,
...OCKiIbKH BoHa Oyna npucsuena IOmitepy»!!. V cymosiit mpomosi «Ha 3axuct
KopHernis 3a 3BHHYBaueHHSM B 00pa3i BEITHYHOCTI», BUTOJIOUICHIH 65 pOKy 10
H.e., L{uniepon roBoputh: «Takoro Oyma B HHX TOAi A00JECTh, IO Ha
LIICTHAAUATHN PIK MICIIA BUTHAHHSA IapiB uepe3 HaaMipHE MMaHyBaHHs BJaJapiB
BOHH Biaidnum [3 Micra], cami HOHOBMIIM COOi CBSILIEHHI 3aKOHU Ta 00palii IBOX
TpubyHiB. .. »'2. Tlocaau TpUOYHIB OrONIOIIYIOTECS ceswennumu (Jat. sacrosancti
essent), TOOTO CTAIOTh HEJOTOPKAHHUMHM 1 HEMiACYAHMMH. MalHO THX, XTO
HOPYIIUTh HENOTOPKAaHHICTh TpUOYHIB, mpuceadyerscs Llepepi. IlineGeichbki
TpUOYHH KOHTPONIOIOTH I[iHM Ha XJi0, €[N BiJaloTh XpPaMOBHM apXiBOM, B
SIKOMY 30epiraroTbcsi akTH IUIEOICIUTIB 1 CKapOHUIIEIO, SKa HAMlOBHIOETHCS 3a
PaxyHOK CTAryBaHUX HUMH IuTpadis. IIpote ruedeiicskuii TpuOyH He Mae IpaBa
NIePEeBHIIIyBaTH CBOi TMOBHOB&)KEHHS, OCKUIBKM BiH, K 3a3Hadae Llumepon:
«...3aKyTHH y KalfilaHW CBSIIEHHWX 3aKOHIB...» (Jar. constrictam legum
sacratarum catenis — JI. K.)'3. ¥V 494 poui mo n.e. Ha CsmieHHiii ropi Ha
mwiebeiicekiii  paai (;ar. Consillium plebis) mig KepiBHHITBOM TPHOYHIB
YXBAJIOEThCS Tiepuinii nredicyum (nar. plebiscitum — OyKB. yCTaHOBJICHHS
Hapony, Bij plebs — mue6c (mpocTuit Hapon) i scitum — yCTaHOBICHHS): «... aJiXKe
MepIIUM TPHOYHCEKMM 3aKOHOM YCTaHOBIEHO: ,,SKIIO XTOCh TOTO, XTO Ha
MmiZIcTaBl 1[OTO TIEOICIUTY Oy/Ie MPUCBAUCHHI OOTy, BO’€, BOUBIICIO BBAKATHCS
He Oyne”» (nart. «...nam lege tribunicia prima cavetur: ,,8i quis eum qui eo plebei
scito sit occiderit parricida ne sit”» — JI. K.)!.
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